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See the notice on TED website

750858-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Kompressorien korjaus ja huolto – „Ремонт на агрегати и възли за автобуси по 5 
обособени позиции”, за обособени позиции № 1: „Ремонт на вал карданен“, № 4: „Ремонт 
на компресор въздушен за автобуси“ и № 5: „Ремонт на климатични компресори за 
автобуси“
OJ S 210/2026 29/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД
Sähköposti: s.urumova@sofiabus.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikön toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Ремонт на агрегати и възли за автобуси по 5 обособени позиции”, за 
обособени позиции № 1: „Ремонт на вал карданен“, № 4: „Ремонт на компресор 
въздушен за автобуси“ и № 5: „Ремонт на климатични компресори за автобуси“
Kuvaus: Описание и обем на предмета на поръчката: Предметът на настоящата 
обществена поръчка включва дейности по ремонт на агрегати и възли за автобуси, с 
включена доставка на резервни части за вграждане при извършване на ремонтите. 
Предметът на всяка една от обособените позиции е както следва: Обособена позиция 
№ 1 – Ремонти на вал карданен за автобуси Mercedes O345 S(G), Mercedes C628.310, 
BMC 220 SLF, MAN SL 232, MAN SG 262, MAN Lion's City, Mercedes-Benz Intouro, BMC 
320 Procity CNG, Yutong ZK 6126 HGA и Yutong ZK 6126 HGA CNG; Обособена позиция 
№ 4 - Ремонт на компресори въздушни за автобуси - два вида - въздушен 
едноцилиндров и въздушен двуцилиндров; Обособена позиция № 5 - Ремонт на 
климатични компресори за автобуси – 13 вида – за автобуси Man Lion’s city G CNG, Man 
ND 313, Mercedes, Yutong ZK 6126 HGA, Yutong ZK 6126 HGA CNG, Yutong ZK 6128 
BEVG, BMC 320 Procity CNG и Higer KLQ6832GEV. Всички дейности, както и пълното 
описание на изискванията към тях, са подробно описани в Техническата спецификация 
(Приложение № 1.1., 1.2 и 1.3 – съобразно обособената позиция), неразделна част от 
документацията по обществената поръчка.
Menettelyn tunniste: 2b6fc474-f374-43db-8a19-de46e50fede5
Sisäinen tunniste: 614726
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50531300 Kompressorien korjaus ja huolto

2.1.2.  Suorituspaikka

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/750858-2026
mailto:s.urumova@sofiabus.bg
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Postiosoite: Франкировка – до обектите на Възложителя, както следва: Автобусно 
поделение „Земляне” – гр. София, ул. „Житница” № 21; Автобусно поделение 
„Малашевци” – гр. София, ул. „Резбарска” № 11; Автобусно поделение „Дружба” гр. 
София, ул. „Кап. Любен Кондаков” № 7.  
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 285 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Освен основанията, посочени в обявлението, раздел „Основания за 
отстраняване“, Възложителят отстранява от участие в обществената поръчка: 1) всеки 
участник, за когото е налице някое от основанията по чл. 107 от ЗОП. 2) участник, който 
не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си (чл. 35а, ал. 3, изр. 
последно от ППЗОП); 3) свързани лица съгласно чл. 101, ал. 11 от ЗОП. Гаранция за 
изпълнение (важи за всички обособени позиции) - При сключване на договора, 
участникът, определен за изпълнител, представя гаранция, която обезпечава 
изпълнението на договора, в размер на 5 % (пет на сто) от стойността на договора без 
ДДС и се освобождава съгласно проекта на договор. Гаранцията се представя е една от 
трите форми съгласно чл. 111 от ЗОП – по избор на участника, определен за 
изпълнител.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU
Процедурата се открива на основание чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП във връзка с чл. 20, ал. 
1, т. 3, буква „б” настоящата обществената поръчка се възлага чрез открита процедура 
по реда и условията на чл. 133, ал. 1 от ЗОП и съгласно ППЗОП.

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
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54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
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Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Обособена позиция № 1: Ремонт на вал карданен
Kuvaus: Описание и обем на предмета на поръчката: Предметът на настоящата 
обществена поръчка включва дейности по ремонт на агрегати и възли за автобуси, с 
включена доставка на резервни части за вграждане при извършване на ремонтите. 
Предметът на всяка една от обособените позиции е както следва: Обособена позиция 
№ 1 – Ремонти на вал карданен за автобуси Mercedes O345 S(G), Mercedes C628.310, 
BMC 220 SLF, MAN SL 232, MAN SG 262, MAN Lion's City, Mercedes-Benz Intouro, BMC 
320 Procity CNG, Yutong ZK 6126 HGA и Yutong ZK 6126 HGA CNG; Всички дейности, 
както и пълното описание на изискванията към тях, са подробно описани в Техническата 
спецификация (Приложение № 1.1. – съобразно обособената позиция), неразделна част 
от документацията по обществената поръчка.
Sisäinen tunniste: 614733

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50531300 Kompressorien korjaus ja huolto
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5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Франкировка – до обектите на Възложителя, както следва: Автобусно 
поделение „Земляне” – гр. София, ул. „Житница” № 21; Автобусно поделение 
„Малашевци” – гр. София, ул. „Резбарска” № 11; Автобусно поделение „Дружба” гр. 
София, ул. „Кап. Любен Кондаков” № 7.  
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 1 Vuosi

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: На основание чл. 6 от ППЗОП възложителят предвижда следната 
възможност за подновяване на договора: В случай, че преди изтичане на срока на 
договора се установи, че е останал неизразходван финансов ресурс, срокът на договора 
се удължава автоматично с 6 (шест) месеца или до достигане на общата стойност по 
договора, което от двете настъпи първо. При наличие на посочената хипотеза 
Възложителят писмено уведомява Изпълнителя за подновяването на договора.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 82 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо за настоящата процедура.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво: а) за Обособена позиция № 1: Да е изпълнил 
дейности с предмет и обем, идентични или сходни с тези на обособена позиция, за 
последните три години от датата на подаване на офертата с общ обем не по-малко от 
99 ремонта. Под „предмет, идентичен с предмета на поръчката" се разбира извършване 
на ремонтни дейности на възли и агрегати за автобуси. Под „предмет, сходен с 
предмета на поръчката" се разбира извършване на ремонтни дейности на възли и 
агрегати за транспортна техника. ЗАБЕЛЕЖКИ: 1. Обемът на усугите може да бъде 
доказан с една или няколко изпълнени услуги и/или един или няколко изпълнени 
договора. 2. В случай, че участник подава оферти и за повече от една обособена 
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позиция, следва да докаже общото минимално ниво по всяка от обособените позиции 
(тоест сбора на минималния общ обем по всички позиции, за които подава оферта). 
Деклариране (важи за всяка от обособените позиции): Съответствието с посоченото 
изискване се декларира в ЕЕДОП (част IV, буква Г) като се посочва необходимата 
информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит. Може да се посочи 
публичен регистър, в който информацията е достъпна, ако има такъв. Доказване: Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, Списък на услугите, които са идентични или сходни с 
предмета на поръчката, изпълнени за последните три години от датата на подаване на 
офертата, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършената услуга (чл. 64, ал. 1, т. 1 от ЗОП).

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet laadunvalvontaan
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
разполага с необходимия брой технически лица и/или организации, включени или не в 
структурата на кандидата или участника, както следва: - Ръководител екип, отговорен за 
координирането на всички дейности по приемане, ремонт и контрол на качеството; - 
Трима технически специалисти (автомонтьори) за извършване на ремонта. Деклариране 
(важи за всяка от обособените позиции): Съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП (приложимото поле на част IV) като се посочва необходимата 
информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит, а именно три имена и 
длъжността, която ще изпълняват лицата при изпълнение на договора. Доказване: 
Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, Списък на технически лица и/или организации, 
включени или не в структурата на кандидата или участника съгласно посоченото от 
участника в ЕЕДОП. (чл. 64, ал. 1, т. 3 от ЗОП).

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
разполага с материална база, с капацитет за едновременен ремонт на минимум два 
агрегата. Деклариране (важи за всяка от обособените позиции: Съответствието с 
посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП (приложимото поле на част IV) като се 
посочва необходимата информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит, 
а именно наличие на материална база, с капацитет за едновременен ремонт на 
минимум два агрегата. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, Декларация за 
инструменти, съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на 
поръчката, съгласно посоченото от участника в ЕЕДОП (чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП).

Kriteeri: Laadunvalvontainstituuttien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
има успешно внедрена система за управление на качеството EN ISO 9001:2015 или 
еквивалент с обхват, свързан с извършване на ремонтна дейност на възли и агрегати за 
транспортна техника. Деклариране: Съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП - част IV „Критерии за подбор“, в приложимото поле на раздел Г, 
чрез посочване на информация за вид, обхват, срок на валидност и издател на 
притежавания сертификат. Ако съответният документ е на разположение в електронен 
формат, моля, да се посочи: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно 
позоваване на документа. Доказване: При поискване от страна на Възложителя, в 
случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП и при сключване на договор, съгласно чл. 112, ал. 1, т. 
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2 от ЗОП участникът представя: заверено от участника копие на валиден сертификат за 
внедрена система за управление на качеството - EN ISO 9001:2015 (или еквивалентен) с 
обхват съгласно посочения по-горе. ЗАБЕЛЕЖКА: Сертификатът трябва да е издаден от 
независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация” или от друг национален 
орган за акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация за съответната област или да 
отговаря на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
ще приеме и сертификати от други еквивалентни органи, когато изисква представянето 
на сертификати, изготвени от конкретен орган за оценяване на съответствието в 
съответствие с чл. 52, ал. 2 от ЗОП. Възложителят ще приеме еквивалентни 
сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки. Възложителят 
ще приеме и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, 
когато участник не е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги 
получи в съответните срокове по независещи от него причини. В този случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена”
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, която се определя по критерия за възлагане „най-ниска цена”, съгласно чл. 70, 
ал. 2, т. 1 от ЗОП. В настоящата поръчка „най-ниската цена“ е най-ниската предложена 
от участник обща стойност за изпълнение на поръчката. Общата стойност за 
изпълнение на поръчката, оферирана от участниците ще се използва само за целите на 
оценяването и класирането. Договорът за обществена поръчка, по всяка от обособените 
позиции, ще бъде сключен на прогнозната стойност.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/614726
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/614726
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 4 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата

https://app.eop.bg/today/614726
https://app.eop.bg/today/614726
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Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Съгласно проекта на договор.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Финансирането на поръчката е със средства на „Столичен 
автотранспорт“ ЕАД. Плащанията по договора ще се извършват по банков път по 
банкова сметка на Изпълнителя, посочена в договора, в 30-дневен срок от датата на 
приемо-предавателния протокол за извършване на всяка доставка, подписан в 2 (два) 
екземпляра от представители на Възложителя и Изпълнителя лица и след представяне 
на оригинална фактура съгласно изискванията на Закона за счетоводството. 
Плащанията по договора ще бъдат извършвани в съответствие с чл. 182б и чл. 182в от 
ДОПК.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Жалба може да се подава в 10-дневен срок съгласно 
чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Жалбата се подава до КЗК, а на възложителя се предоставя 
копие от същата.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Обособена позиция № 2: Ремонт на главина и ръкав за двигателен и 
среден мост;
Kuvaus: Описание и обем на предмета на поръчката: Предметът на настоящата 
обществена поръчка включва дейности по ремонт на агрегати и възли за автобуси, с 
включена доставка на резервни части за вграждане при извършване на ремонтите. 
Предметът на всяка една от обособените позиции е както следва: Обособена позиция 
№ 4 - Ремонт на компресори въздушни за автобуси - два вида - въздушен 
едноцилиндров и въздушен двуцилиндров; Всички дейности, както и пълното описание 
на изискванията към тях, са подробно описани в Техническата спецификация 
(Приложение № 1.2. – съобразно обособената позиция), неразделна част от 
документацията по обществената поръчка.
Sisäinen tunniste: 614739

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50531300 Kompressorien korjaus ja huolto

5.1.2.  Suorituspaikka
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Postiosoite: Франкировка – до обектите на Възложителя, както следва: Автобусно 
поделение „Земляне” – гр. София, ул. „Житница” № 21; Автобусно поделение 
„Малашевци” – гр. София, ул. „Резбарска” № 11; Автобусно поделение „Дружба” гр. 
София, ул. „Кап. Любен Кондаков” № 7.  
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 1 Vuosi

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: На основание чл. 6 от ППЗОП възложителят предвижда следната 
възможност за подновяване на договора: В случай, че преди изтичане на срока на 
договора се установи, че е останал неизразходван финансов ресурс, срокът на договора 
се удължава автоматично с 6 (шест) месеца или до достигане на общата стойност по 
договора, което от двете настъпи първо. При наличие на посочената хипотеза 
Възложителят писмено уведомява Изпълнителя за подновяването на договора.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 64 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо за настоящата процедура.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво: б) Обособена позиция № 4 : Да е изпълнил 
дейности с предмет и обем, идентични или сходни с тези на обособена позиция, за 
последните три години от датата на подаване на офертата с общ обем не по-малко от 
58 ремонта. Под „предмет, идентичен с предмета на поръчката" се разбира извършване 
на ремонтни дейности на възли и агрегати за автобуси. Под „предмет, сходен с 
предмета на поръчката" се разбира извършване на ремонтни дейности на възли и 
агрегати за транспортна техника. ЗАБЕЛЕЖКИ: 1. Обемът на усугите може да бъде 
доказан с една или няколко изпълнени услуги и/или един или няколко изпълнени 
договора. 2. В случай, че участник подава оферти и за повече от една обособена 
позиция, следва да докаже общото минимално ниво по всяка от обособените позиции 
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(тоест сбора на минималния общ обем по всички позиции, за които подава оферта). 
Деклариране (важи за всяка от обособените позиции): Съответствието с посоченото 
изискване се декларира в ЕЕДОП (част IV, буква Г) като се посочва необходимата 
информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит. Може да се посочи 
публичен регистър, в който информацията е достъпна, ако има такъв. Доказване: Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, Списък на услугите, които са идентични или сходни с 
предмета на поръчката, изпълнени за последните три години от датата на подаване на 
офертата, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършената услуга(чл. 64, ал. 1, т. 1 от ЗОП).

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet laadunvalvontaan
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
разполага с необходимия брой технически лица и/или организации, включени или не в 
структурата на кандидата или участника, както следва: - Ръководител екип, отговорен за 
координирането на всички дейности по приемане, ремонт и контрол на качеството; - 
Трима технически специалисти (автомонтьори) за извършване на ремонта. Деклариране 
(важи за всяка от обособените позиции): Съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП (приложимото поле на част IV) като се посочва необходимата 
информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит, а именно три имена и 
длъжността, която ще изпълняват лицата при изпълнение на договора. Доказване: 
Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, Списък на технически лица и/или организации, 
включени или не в структурата на кандидата или участника съгласно посоченото от 
участника в ЕЕДОП. (чл. 64, ал. 1, т. 3 от ЗОП).

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
разполага с материална база, с капацитет за едновременен ремонт на минимум два 
агрегата. Деклариране (важи за всяка от обособените позиции: Съответствието с 
посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП (приложимото поле на част IV) като се 
посочва необходимата информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит, 
а именно наличие на материална база, с капацитет за едновременен ремонт на 
минимум два агрегата. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, Декларация за 
инструменти, съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на 
поръчката, съгласно посоченото от участника в ЕЕДОП (чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП).

Kriteeri: Laadunvalvontainstituuttien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
има успешно внедрена система за управление на качеството EN ISO 9001:2015 или 
еквивалент с обхват, свързан с извършване на ремонтна дейност на възли и агрегати за 
транспортна техника. Деклариране: Съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП - част IV „Критерии за подбор“, в приложимото поле на раздел Г, 
чрез посочване на информация за вид, обхват, срок на валидност и издател на 
притежавания сертификат. Ако съответният документ е на разположение в електронен 
формат, моля, да се посочи: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно 
позоваване на документа. Доказване: При поискване от страна на Възложителя, в 
случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП и при сключване на договор, съгласно чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП участникът представя: заверено от участника копие на валиден сертификат за 
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внедрена система за управление на качеството - EN ISO 9001:2015 (или еквивалентен) с 
обхват съгласно посочения по-горе. ЗАБЕЛЕЖКА: Сертификатът трябва да е издаден от 
независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация” или от друг национален 
орган за акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация за съответната област или да 
отговаря на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
ще приеме и сертификати от други еквивалентни органи, когато изисква представянето 
на сертификати, изготвени от конкретен орган за оценяване на съответствието в 
съответствие с чл. 52, ал. 2 от ЗОП. Възложителят ще приеме еквивалентни 
сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки. Възложителят 
ще приеме и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, 
когато участник не е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги 
получи в съответните срокове по независещи от него причини. В този случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена”
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, която се определя по критерия за възлагане „най-ниска цена”, съгласно чл. 70, 
ал. 2, т. 1 от ЗОП. В настоящата поръчка „най-ниската цена“ е най-ниската предложена 
от участник обща стойност за изпълнение на поръчката. Общата стойност за 
изпълнение на поръчката, оферирана от участниците ще се използва само за целите на 
оценяването и класирането. Договорът за обществена поръчка, по всяка от обособените 
позиции, ще бъде сключен на прогнозната стойност.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/614726
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/614726
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 4 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 

https://app.eop.bg/today/614726
https://app.eop.bg/today/614726
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Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Съгласно проекта на договор.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Финансирането на поръчката е със средства на „Столичен 
автотранспорт“ ЕАД. Плащанията по договора ще се извършват по банков път по 
банкова сметка на Изпълнителя, посочена в договора, в 30-дневен срок от датата на 
приемо-предавателния протокол за извършване на всяка доставка, подписан в 2 (два) 
екземпляра от представители на Възложителя и Изпълнителя лица и след представяне 
на оригинална фактура съгласно изискванията на Закона за счетоводството. 
Плащанията по договора ще бъдат извършвани в съответствие с чл. 182б и чл. 182в от 
ДОПК.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Жалба може да се подава в 10-дневен срок съгласно 
чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Жалбата се подава до КЗК, а на възложителя се предоставя 
копие от същата.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Обособена позиция № 5: „Ремонт на климатични компресори за 
автобуси“
Kuvaus: Описание и обем на предмета на поръчката: Предметът на настоящата 
обществена поръчка включва дейности по ремонт на агрегати и възли за автобуси, с 
включена доставка на резервни части за вграждане при извършване на ремонтите. 
Предметът на всяка една от обособените позиции е както следва: Обособена позиция 
№ 5 - Ремонт на климатични компресори за автобуси – 13 вида – за автобуси Man Lion’s 
city G CNG, Man ND 313, Mercedes, Yutong ZK 6126 HGA, Yutong ZK 6126 HGA CNG, 
Yutong ZK 6128 BEVG, BMC 320 Procity CNG и Higer KLQ6832GEV. Всички дейности, 
както и пълното описание на изискванията към тях, са подробно описани в Техническата 
спецификация (Приложение № 1.3. – съобразно обособената позиция), неразделна част 
от документацията по обществената поръчка.
Sisäinen tunniste: 614740

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 50531300 Kompressorien korjaus ja huolto

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Франкировка – до обектите на Възложителя, както следва: Автобусно 
поделение „Земляне” – гр. София, ул. „Житница” № 21; Автобусно поделение 
„Малашевци” – гр. София, ул. „Резбарска” № 11; Автобусно поделение „Дружба” гр. 
София, ул. „Кап. Любен Кондаков” № 7.  
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
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Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 1 Vuosi

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: На основание чл. 6 от ППЗОП възложителят предвижда следната 
възможност за подновяване на договора: В случай, че преди изтичане на срока на 
договора се установи, че е останал неизразходван финансов ресурс, срокът на договора 
се удължава автоматично с 6 (шест) месеца или до достигане на общата стойност по 
договора, което от двете настъпи първо. При наличие на посочената хипотеза 
Възложителят писмено уведомява Изпълнителя за подновяването на договора.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 139 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо за настоящата процедура.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво:в) Обособена позиция № 5: Да е изпълнил 
дейности с предмет и обем, идентични или сходни с тези на обособена позиция, за 
последните три години от датата на подаване на офертата с общ обем не по-малко от 
89 ремонта. Под „предмет, идентичен с предмета на поръчката" се разбира извършване 
на ремонтни дейности на възли и агрегати за автобуси. Под „предмет, сходен с 
предмета на поръчката" се разбира извършване на ремонтни дейности на възли и 
агрегати за транспортна техника. ЗАБЕЛЕЖКИ: 1. Обемът на усугите може да бъде 
доказан с една или няколко изпълнени услуги и/или един или няколко изпълнени 
договора. 2. В случай, че участник подава оферти и за повече от една обособена 
позиция, следва да докаже общото минимално ниво по всяка от обособените позиции 
(тоест сбора на минималния общ обем по всички позиции, за които подава оферта). 
Деклариране (важи за всяка от обособените позиции): Съответствието с посоченото 
изискване се декларира в ЕЕДОП (част IV, буква Г) като се посочва необходимата 
информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит. Може да се посочи 
публичен регистър, в който информацията е достъпна, ако има такъв. Доказване: Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, Списък на услугите, които са идентични или сходни с 
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предмета на поръчката, изпълнени за последните три години от датата на подаване на 
офертата, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършената услуга(чл. 64, ал. 1, т. 1 от ЗОП).

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet laadunvalvontaan
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
разполага с необходимия брой технически лица и/или организации, включени или не в 
структурата на кандидата или участника, както следва: - Ръководител екип, отговорен за 
координирането на всички дейности по приемане, ремонт и контрол на качеството; - 
Трима технически специалисти (автомонтьори) за извършване на ремонта. Деклариране 
(важи за всяка от обособените позиции): Съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП (приложимото поле на част IV) като се посочва необходимата 
информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит, а именно три имена и 
длъжността, която ще изпълняват лицата при изпълнение на договора. Доказване: 
Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, Списък на технически лица и/или организации, 
включени или не в структурата на кандидата или участника съгласно посоченото от 
участника в ЕЕДОП. (чл. 64, ал. 1, т. 3 от ЗОП).

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
разполага с материална база, с капацитет за едновременен ремонт на минимум два 
агрегата. Деклариране (важи за всяка от обособените позиции: Съответствието с 
посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП (приложимото поле на част IV) като се 
посочва необходимата информация, така че да е ясно, че посоченият критерий е покрит, 
а именно наличие на материална база, с капацитет за едновременен ремонт на 
минимум два агрегата. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, Декларация за 
инструменти, съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на 
поръчката, съгласно посоченото от участника в ЕЕДОП (чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП).

Kriteeri: Laadunvalvontainstituuttien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Минимално ниво (за всички обособени позиции): Участникът да 
има успешно внедрена система за управление на качеството EN ISO 9001:2015 или 
еквивалент с обхват, свързан с извършване на ремонтна дейност на възли и агрегати за 
транспортна техника. Деклариране: Съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП - част IV „Критерии за подбор“, в приложимото поле на раздел Г, 
чрез посочване на информация за вид, обхват, срок на валидност и издател на 
притежавания сертификат. Ако съответният документ е на разположение в електронен 
формат, моля, да се посочи: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно 
позоваване на документа. Доказване: При поискване от страна на Възложителя, в 
случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП и при сключване на договор, съгласно чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП участникът представя: заверено от участника копие на валиден сертификат за 
внедрена система за управление на качеството - EN ISO 9001:2015 (или еквивалентен) с 
обхват съгласно посочения по-горе. ЗАБЕЛЕЖКА: Сертификатът трябва да е издаден от 
независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация” или от друг национален 
орган за акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация за съответната област или да 
отговаря на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
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националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
ще приеме и сертификати от други еквивалентни органи, когато изисква представянето 
на сертификати, изготвени от конкретен орган за оценяване на съответствието в 
съответствие с чл. 52, ал. 2 от ЗОП. Възложителят ще приеме еквивалентни 
сертификати, издадени от органи, установени в други държави членки. Възложителят 
ще приеме и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, 
когато участник не е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги 
получи в съответните срокове по независещи от него причини. В този случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „най-ниска цена”
Kuvaus: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, която се определя по критерия за възлагане „най-ниска цена”, съгласно чл. 70, 
ал. 2, т. 1 от ЗОП. В настоящата поръчка „най-ниската цена“ е най-ниската предложена 
от участник обща стойност за изпълнение на поръчката. Общата стойност за 
изпълнение на поръчката, оферирана от участниците ще се използва само за целите на 
оценяването и класирането. Договорът за обществена поръчка, по всяка от обособените 
позиции, ще бъде сключен на прогнозната стойност.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/614726
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/614726
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 26/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 4 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 27/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Съгласно проекта на договор.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Финансирането на поръчката е със средства на „Столичен 
автотранспорт“ ЕАД. Плащанията по договора ще се извършват по банков път по 
банкова сметка на Изпълнителя, посочена в договора, в 30-дневен срок от датата на 
приемо-предавателния протокол за извършване на всяка доставка, подписан в 2 (два) 

https://app.eop.bg/today/614726
https://app.eop.bg/today/614726
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екземпляра от представители на Възложителя и Изпълнителя лица и след представяне 
на оригинална фактура съгласно изискванията на Закона за счетоводството. 
Плащанията по договора ще бъдат извършвани в съответствие с чл. 182б и чл. 182в от 
ДОПК.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Жалба може да се подава в 10-дневен срок съгласно 
чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Жалбата се подава до КЗК, а на възложителя се предоставя 
копие от същата.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: СТОЛИЧЕН АВТОТРАНСПОРТ ЕАД
Rekisterinumero: 121683408
Postiosoite: ул. "Житница" № 21
Postitoimipaikka: гр. София
Postinumero: 1612
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: София Димитрова Урумова
Sähköposti: s.urumova@sofiabus.bg
Puhelin: +359 29554132
Internetosoite: http://www.sofiabus.bg
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/2306
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 

mailto:s.urumova@sofiabus.bg
http://www.sofiabus.bg
https://app.eop.bg/buyer/2306
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg


750858-2026 Page 17/18

Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Yksikkö: Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 0700 18 700
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Yksikkö: Относно задълженията, опазване на околната среда
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: 395 2940 6331
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Yksikkö: Относно задълженията, закрила на заетостта и условията на труд
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1051
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: +359 28119 443
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 56376c91-8188-452d-8394-532aae042921  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/10/2026 16:19:52 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 750858-2026
EUVL S -lehden numero: 210/2026
Julkaisupäivä: 29/10/2026
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